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  Осуществление Повестки дня на XXI век, Программы 
действий по дальнейшему осуществлению Повестки 
дня на XXI век и решений Всемирной встречи на 
высшем уровне по устойчивому развитию и 
Конференции Организации Объединенных Наций 
по устойчивому развитию 

 

 

  Доклад Генерального Секретаря 
 

 

 Резюме 

 Настоящий доклад был подготовлен в соответствии с резолюцией 69/214 

Генеральной Ассамблеи. В нем содержится актуальная информация о послед у-

ющей деятельности по итогам Конференции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию 2012 года и новых событиях, учитывающая 

итоговый документ третьей Международной конференции по финансированию 

развития, состоявшейся в Аддис-Абебе с 13 по 16 июля 2015 года, и ряд обяза-

тельств, изложенных в этом документе, а также итоги саммита Организации 

Объединенных Наций для принятия повестки дня в области развития на период 

после 2015 года, который должен состояться с 25 по 27 сентября 2015 года в 

Нью-Йорке. В докладе также освещаются основные итоги третьего заседания  

политического форума высокого уровня по устойчивому развитию, состоявше-

гося под эгидой Экономического и Социального Совета и посвященного теме 

«Повышение эффективности интеграции, осуществления и обзора: политиче-

ский форум высокого уровня по устойчивому развитию после 2015  года». Дис-

куссии в рамках политического форума высокого уровня позволили получить 

важное представление о его роли. К числу прочих изменений, которые произо-

шли с момента проведения Конференции Организации Объединенных Наций по 

устойчивому развитию, следует отнести проводимый Секретариатом монито-

ринг реализации партнерств и добровольных обязательств, принятых на Конфе-

ренции. Генеральный секретарь также предложил подход, позволяющий обе с-
__________________ 
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печивать последующий контроль партнерств в интересах малых островных раз-

вивающихся государств. В докладе предлагаются рекомендации в отношении 

повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года для рас-

смотрения государств-членов. 
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 I. Введение  
 

 

1. 25 сентября 2015 года в ходе саммита Организации Объединенных Наций 

для принятия повестки дня в области развития на период после 2015 года будет 

принята декларация «Преобразование нашего мира к 2030 году: новая повестка 

дня для глобальных действий», содержащая утвержденные цели в области 

устойчивого развития. 16 июля 2015 года в рамках третьей Международной 

конференции по финансированию развития была принята Аддис-Абебская 

программа действий Конференции, которая является неотъемлемой частью по-

вестки дня на период до 2030 года. Впоследствии данная программа действий 

была утверждена Генеральной Ассамблеей в резолюции 69/313, которая приво-

дится в приложении к настоящему докладу. Это стало поворотным моментом  

последующей деятельности по итогам Конференции Организации Объединен-

ных Наций по устойчивому развитию и резолюции Генеральной Ассамблеи 

69/214: завершение продолжительного подготовительного процесса, заложен-

ного Рио-де-Жанейскими конференциями, и начало новой эры — эры осу-

ществления повестки на период до 2030 года. В последующие месяцы необхо-

димо четко сформулировать последствия и значение новой повестки дня для 

действующих мандатов, особенно тех, которые непосредственно предусматри-

вают решение задач устойчивого развития, чтобы создать условия для форми-

рования взаимосвязей и взаимного дополнения существующих и новых манда-

тов.  

2. Настоящий доклад следует рассматривать вместе с другими докладами по 

устойчивому развитию, представленными Генеральной Ассамблее.  

 

 

 II. Последующая деятельность по итогам Конференции 
Организации Объединенных Наций по устойчивому 
развитию  
 

 

3. В итоговом документе Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию под названием «Будущее, которого мы хотим»
1
, 

устанавливается ряд межправительственных процессов, которые способствуют 

формированию повестки дня на период до 2030 года, в частности Рабочей 

группы открытого состава по целям в области устойчивого разви-

тия (см. A/68/970) и Межправительственного комитета экспертов по финанси-

рованию устойчивого развития (см. A/69/315), которые также принимали ак-

тивное участие в работе третьей Международной конференции по финансиро-

ванию развития. Помимо этого, резюме и рекомендации, подготовленные 

Председателем Генеральной Ассамблеи и основанные на четырех однодневных 

структурированных диалогах о возможных соглашениях по поводу механизма 

содействия разработке, передаче и распространению чистых и экологически 

безопасных технологий, подготовили почву для решений, принятых в отноше-

нии этого механизма в Аддис-Абебе.  

4. Цели в области устойчивого развития являются комплексными, недели-

мыми, глобальными по своему характеру, универсально применимыми и учи-

тывающими различные национальные условия, возможности и уровень разви-

__________________ 
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  Резолюция 66/288 Генеральной Ассамблеи, приложение. 

http://undocs.org/ru/A/68/970
http://undocs.org/ru/A/69/315


A/70/283 
 

 

4/25 15-13179X 

 

тия. Согласно определению, задачи носят смелый и глобальный характер, и 

каждое правительство устанавливает свои собственные национальные цели, 

руководствуясь глобальными задачами и одновременно принимая во внимание 

национальные условия. Всем правительствам предлагается принять решения 

относительно того, каким образом эти смелые и глобальные задачи должны 

быть включены в национальные процессы, политику и стратегии планирова-

ния. Цели в области устойчивого развития основаны на фундаменте, заложен-

ном целями в области развития, сформулированными в Декларации тысячеле-

тия, и направлены на завершение тех задач, которые не были выполнены в 

рамках ЦРДТ, и урегулирование новых проблем.  

 

 

 A.  Политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию  
 

 

5. В повестке дня на период до 2030 года политическому форуму высокого 

уровня по устойчивому развитию предлагается взять на себя основную роль по 

надзору за сетью процессов последующей деятельности и обзора на глобаль-

ном уровне, действуя совместно с Генеральной Ассамблеей, Экономическим и 

Социальным Советом и другими соответствующими органами и форумами со-

гласно действующим мандатам. В повестке дня подчеркивается необходимость 

устанавливать эффективную связь между механизмами последующей деятель-

ности и обзора всех тематических конференций и процессов Организации 

Объединенных Наций, в том числе в отношении наименее развитых стран, ма-

лых островных развивающихся государств и развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю. 

6. Создание политического форума высокого уровня по устойчивому разви-

тию стало центральным элементом реформы организационной структуры 

устойчивого развития, утвержденной на Конференции Организации Объеди-

ненных Наций. Форум провел свое третье заседание в период с 26 июня по 8 

июля 2015 года под эгидой Экономического и Социального Совета,  включая 

трехдневный этап заседаний на уровне министров.  

7. Тема форума звучала как «Повышение эффективности интеграции, осу-

ществления и обзора: политический форум высокого уровня по устойчивому 

развитию после 2015 года».  

8. Поскольку заседание политического форума высокого уровня проходило в 

период одновременного проведения переговоров по поводу повестки дня в об-

ласти развития на период после 2015 года и итогов третьей Международной 

конференции по финансированию развития, декларация министров, принятая 

Экономическим и Социальным Советом, носила процедурный характер, что 

исключает предвзятость результатов текущих переговоров. В декларации 

Председателю Экономического и Социального Совета предлагается в порядке 

исключения и без создания прецедента опубликовать краткие отчеты о ходе об-

суждений, состоявшихся на этапе заседаний высокого уровня и в рамках поли-

тического форума высокого уровня по устойчивому развитию, в качестве вкла-

да в проведение третьей Международной конференции по финансированию 

развития и межправительственных переговоров по повестке дня в области раз-

вития на период после 2015 года. 
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9. Заседание политического форума высокого уровня в 2015 году открывает 

возможность для критической оценки и более глубокого понимания некоторых 

аспектов новой повестки дня. Это также возможность обсудить осуществление 

повестки дня и привлечь различных субъектов для выполнения этих задач.  

10. Участники более подробно обсудили меры обеспечения контроля и обзора 

повестки дня, то, каким образом политический форум высокого уровня может 

сыграть свою роль в этом процессе и выполнять  свои функции в целом, а так-

же то, каким образом система Организации Объединенных Наций может спо-

собствовать этим усилиям. 

11. В ходе эти обсуждений государства-члены заявили о своей решимости 

обеспечить политический форум высокого уровня всем инструментарием для 

того, чтобы он мог служить в качестве основной платформы Организации Объ-

единенных Наций высокого уровня по поощрению и пересмотру устойчивого 

развития и его целей. Они также рассматривают форум в качестве платформы, 

позволяющей обеспечить слаженность и реализовать новые методы работы, в 

том числе в рамках системы Организации Объединенных Наций. Этот форум 

обладает потенциалом для формирования новой роли Организации Объеди-

ненных Наций в качестве платформы для развития международного управле-

ния при инициативе государств-членов: эта система управления объединит в 

себе экономический, социальный и экологический аспекты устойчивого разви-

тия и будет ориентирована на будущие поколения в долгосрочной перспективе, 

сохраняя при этом акцент на искоренении нищеты .  

12. Основные выводы форума можно резюмировать следующим образом:  

 

  Осуществление  
 

 • Необходимо учесть опыт осуществления целей в области развития, сфор-

мулированных в Декларации тысячелетия — как успехи, так и неудачи.  

 • Национальная ответственность является ключевым фактором при осу-

ществлении всеобщей и всеобъемлющей повестки дня, направленной на 

решение проблемы неравенства как внутри стран, так и между ними и ре-

ализацию принципа «никто не должен быть оставлен без внимания».  

 • Необходимо обеспечить транспарентность и подотчетность, и это именно 

та сфера, в которой политический форум высокого уровня способен сыг-

рать важную роль. Подотчетность следует понимать в широком смысле 

этого слова, в том числе, например, как подотчетность частного сектора в 

свете необходимости преобразований.  

 • Необходимо укреплять глобальное партнерство, которое может включать 

в себя глобальную структуру по передаче технологий и знаний, на основе 

сотрудничества Север—Юг, дополняемого сотрудничеством Юг—Юг.  

 • Для успешного осуществления повестки дня крайне важно обеспечить 

координацию на всех уровнях — национальном, региональном и глобаль-

ном — и строить партнерства между многочисленными заинтересован-

ными сторонами. 

 • Политический форум высокого уровня может стать источником политиче-

ских указаний для формирования связей между различными элементами 

повестки дня. Например, он может потребовать, чтобы региональные ко-
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миссии, руководящие органы и другие межправительственные платформы 

структур Организации Объединенных Наций и всей системы в целом 

проводили обзор своих подходов и методов работы и таким образом мог-

ли оказывать более эффективную поддержку осуществлению повестки 

дня. 

 • Политический форум высокого уровня должен быть ориентирован на вы-

работку решений. В связи с этим в рамках заседаний политического фо-

рума высокого уровня необходимо выделять достаточное время для обме-

на опытом и передовой практикой, а также для решения проблем, возни-

кающих при сбоях в осуществлении целей, включая вопросы, связанные 

со средствами осуществления.  

 • Политический форум высокого уровня должен стимулировать и поощрять 

сотрудничество в области осуществления. Для этого ему необходимо 

иметь четкое представление о степени готовности и потенциале всех 

стран применительно к осуществлению целей в области устойчивого раз-

вития. Проводя оценку состояния финансирования, технологий и возмож-

ностей наращивания потенциала для осуществления целей во всех стра-

нах, например путем страновых обзоров, форум может способствовать 

направлению поддержки туда, где она наиболее необходима. 

 • Политический форум высокого уровня должен побудить основные группы 

и другие заинтересованные стороны из числа представителей граждан-

ского общества объединить усилия для осуществления повестки дня. 

Предоставление информации о содержании повестки дня в простой и 

убедительной форме станет важным фактором повышения ответственно-

сти граждан. 

 

  Интеграция  
 

 • Спустя двадцать три года после проведения Конференции Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде и развитию  (встреча на выс-

шем уровне «Планета Земля») (Рио-де-Жанейро, Бразилия, 3–14 июня 

1992 года) широко признается необходимость принятия во внимание эко-

номического, социального и экологического компонентов устойчивого 

развития. Цели и задачи в области устойчивого развития являются объ-

единенными и неделимыми и носят глобальный и всеобщий характер. 

Большое значение имеют синергия и компромиссы.  

 • Интеграция может толковаться трояко: горизонтальная интеграция подра-

зумевает обеспечение сотрудничества между различными министерства-

ми и организациями; вертикальная интеграция подразумевает обеспече-

ние слаженного взаимодействия между различными уровнями и сотруд-

ничества между местными, субнациональными и государственными орга-

нами власти; интеграция заинтересованных сторон предполагает обеспе-

чение совместной работы различных субъектов.  

 • Большие надежды возлагаются на то, что политические указания, полу-

ченные от политического форума высокого уровня, помогут установить 

взаимосвязь между различными элементами повестки дня. Форум должен 

предложить комплексный подход к повестке дня в области устойчивого 

развития, чтобы выработать целостное решение для искоренения нищеты 
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и обеспечить максимальную слаженность в работе различных тематиче-

ских секторов по приоритетным направлениям деятельности.  

 • Политический форум высокого уровня должен играть четкую роль в про-

цессе модернизации подхода, который Организация Объединенных Наций 

использует для удовлетворения мировых потребностей, связанных с раз-

витием. Форуму необходимо стать площадкой, в рамках которой происхо-

дит интеграция специальных и иных платформ и институтов. Он может 

давать указания координационным структурам внутри системы Организа-

ции Объединенных Наций, таким как Группа по рациональному природо-

пользованию, механизм «ООН — водные ресурсы» и механизм «ООН-

энергетика».  

 • Комплексное планирование является ключевым фактором осуществления 

преобразующей повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, в том числе для поддержки районов, пострадавших в ре-

зультате стихийного бедствия, и постконфликтных регионов. Система Ор-

ганизации Объединенных Наций, включая региональные комиссии, может 

помочь странам в интеграции национальных стратегий путем оказания 

технической помощи и поддержки для выработки таких стратегий.  

 • Интеграция трех компонентов устойчивого развития требует знаний и 

квалификации, приобрести которые можно в рамках формального и не-

формального образования. Так, например, научный прогресс может спо-

собствовать преодолению разобщенности.  

 • Интеграции может способствовать разработка многоцелевых показателей, 

относящихся к более чем одной задаче (например, водоснабжению, про-

довольственной безопасности и здравоохранению).  

 

  Последующая деятельность и обзор  
 

 • Залогом успеха новой повестки дня является эффективная структура по-

следующей деятельности и обзора. Политический форум высокого уровня 

способен сыграть ключевую роль в развитии механизмов обзора.  

 • Структура обзора должна быть направлена на создание культуры откры-

тости, в основе которой лежат доказательства и надежные методологии.  

 • Указания в отношении обзоров не должны носить излишне нормативный 

характер, но при этом должны давать четкое представление о задаче. К 

предлагаемым принципам относятся следующие: обзоры должны быть 

добровольными и всеобъемлющими и отражать ход осуществления всех 

целей в области устойчивого развития и состояние средств осуществле-

ния; они должны поддерживать страны в осознанном выборе политики; 

они должны быть точными и основываться на имеющихся данных за счет 

использования надежных дифференцированных данных; они должны но-

сить открытый характер и учитывать пожелания всех заинтересованных 

сторон, опираясь на опыт действующих платформ, органов и форумов; 

развивающимся государствам необходимо оказывать поддержку в нара-

щивании соответствующего потенциала. Инициатива в этом процессе 

должна принадлежать государству. В то же время оно должно учитывать 

мнения тех, кто находится на передовой — граждан, гражданского обще-

ства и других заинтересованных лиц.  
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 • Последующая деятельность должна проводиться на многих уровнях, 

начиная с местного и заканчивая глобальным, однако в качестве исходной 

точки и основного уровня должен выступать страновой.  

 • Необходимо обеспечить ключевую роль социального компонента в про-

цессе последующей деятельности и обзора. Темы, представляющие осо-

бый интерес в национальных обзорах, должны включать в себя вопросы, 

связанные с развитием и внедрением технологий, наращиванием потен-

циала и механизмами финансирования для целей в области устойчивого 

развития.  

 • Всеобъемлющие национальные обзоры должны использоваться для под-

готовки региональных и глобальных обзоров. Необходимо обеспечить со-

гласованность работы между различными уровнями . 

 • Важно обеспечить надлежащий баланс между сопоставимостью нацио-

нальных обзоров, гибкостью и признанием национальной ответственно-

сти и суверенитетом в отношении обзоров.  

 • Обзоры, проводимые на региональном уровне, могут служить платфор-

мой для обмена опытом и передовыми практиками и для обсуждения ре-

гиональных тенденций и приграничных и трансграничных региональных 

вопросов, а также для поддержки регионального сотрудничества и сла-

женности действий при решении общих задач.  

 • Существует несколько моделей коллегиальных обзоров, которые могут 

быть использованы в том случае, если государства-члены примут реше-

ние пойти по данному пути. К ним относятся универсальные периодиче-

ские обзоры в области прав человека, Африканский механизм коллеги-

ального обзора, обзоры Форума тихоокеанских островов и обзоры Меж-

дународной организации франкоязычных стран. Различные регионы мо-

гут организовать собственные процессы обзора, используя существующие 

региональные и субрегиональные организации и процессы и принимая во 

внимание региональный контекст.  

 • На глобальном уровне политический форум высокого уровня имеет ман-

дат на проведение страновых обзоров, и ему необходимо определить, ка-

ким образом он будет действовать и использовать опыт национальных и 

региональных обзоров. 

 • Будут также проводиться и тематические обзоры. Политический форум 

высокого уровня должен учитывать опыт тематических обзоров, прово-

дившихся другими форумами, и более комплексно подходить к рассмот-

рению существующих вопросов. Тематические платформы имеют боль-

шое значение для мониторинга и последующей деятельности в отноше-

ний целей в области устойчивого развития. Они должны быть приведены 

в соответствие с повесткой дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и ее целями. Форум должен обеспечить пространство для 

интеграции этих платформ, чтобы они могли быть использованы для де-

монстрации передового опыта и практик и служить основой для прово-

димых форумом тематических обзоров целей с учетом взаимосвязей и си-

нергизма между целями и задачами, а также соответствующих сквозных 

вопросов.  
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 •  Процесс последующей деятельности и обзора должен быть оптимизиро-

ван таким образом, чтобы исключить чрезмерное дублирование и не до-

пустить, чтобы подготовка отчетности легла на страны слишком тяжелым 

бременем и утомила их объемом нагрузки, причем в первую очередь это 

касается развивающихся стран. Необходимо минимизировать дублирова-

ние функций.  

 • Особо была отмечена важность данных. Дифференцированные данные 

играют особенно значимую роль в реализации принципа «никто не дол-

жен быть оставлен без внимания». Огромное значение также имеет ис-

пользование не только количественных, но и качественных данных.  

 • Необходимо принять меры для того, чтобы национальные статистические 

службы были готовы незамедлительно приступить к работе. Потребуется 

мобилизовать ресурсы для сбора данных и наращивания потенциала ста-

тистических агентств, особенно в развивающихся странах.  

 

  Ожидания в отношении политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию  
 

 • Политический форум высокого уровня по устойчивому развитию станет 

той площадкой, к которой международное сообщество будет обращаться 

для получения представления о ситуации в целом. Он будет обеспечивать 

политическое руководство, указания и рекомендации и следить за осу-

ществлением целей в области устойчивого развития. Он может обеспе-

чить подотчетность и слаженность работы внутри системы Организации 

Объединенных Наций.  

 • Политический форум высокого уровня должен предложить инструменты 

для ответа на новые и возникающие вызовы, содействия научно -

политическому взаимодействию, решению задач устойчивого потребле-

ния и производства и изучения определенных сложностей, с которыми 

сталкиваются страны в особых ситуациях. Он должен быть нацелен на 

перспективу, оценивать долгосрочное влияние политики и тенденций и 

уделять основное внимание наращиванию устойчивости.   

 • Решения, принятые на форуме, должны находить отклик у всех людей, 

включая женщин, детей, молодежь и неблагополучные группы населения.  

 • Форум должен обеспечивать связь между работой всех тематических 

процессов, комиссий, групп и других органов, которые недостаточно вза-

имодействуют друг с другом. В этом качестве форум может служить «си-

стемой раннего предупреждения» для международной деятельности, а 

конкретные рекомендации в отношении необходимых мер будут изложе-

ны в декларации министров. 

 • Форум также играет крайне важную роль в вопросах содействия интегра-

ции всех межправительственных процессов последующей деятельности, в 

основе которых лежит Конференция Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию, включая третью Международную конферен-

цию по малым островным развивающимся государствам, наряду с кон-

тролем осуществления повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года и итогами третьей Всемирной конференции Органи-
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зации Объединенных Наций по снижению риска бедствий, состоявшейся 

в марте 2015 года в Сендае, Япония. 

 • Форум должен отличаться достаточной гибкостью для сохранения своей 

актуальности на протяжении всего периода осуществления целей в обла-

сти устойчивого развития. Его повестка дня должна успешно сочетать в 

себе как гибкость, так и прогнозируемость. 

 • Заседания форума на уровне сессий Генеральной Ассамблеи должны быть 

сосредоточены на обзоре общего прогресса на стратегическом уровне и 

предусматривать время для рассмотрения новых и неотложных вопросов, 

которые требуют внимания международного сообщества. 

 • Огромное значение имеет обеспечение участия в форуме основных групп 

и других заинтересованных сторон в соответствии с предписаниями резо-

люции 67/290 Генеральной Ассамблеи.  

 • Необходимо, чтобы в работе форума принимали участие парламенты и 

местные власти. В качестве полезных платформ мониторинга могут быть 

использованы парламентские сети по всему миру, которые занимаются 

рассмотрением широкого спектра вопросов.  

13. В повестке дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, 

подлежащей рассмотрению Генеральной Ассамблеи на саммите Организации 

Объединенных Наций для принятия повестки дня в области развития на пер и-

од после 2015 года (сентябрь 2015 года), Генеральному секретарю предлагает-

ся в консультации с государствами-членами подготовить доклад, который будет 

представлен на рассмотрение семидесятой сессии Генеральной Ассамблеи в 

рамках подготовки заседания политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию 2016 года и будет перечислять основные вехи создания 

слаженных, эффективных и всеобъемлющих механизмов последующей дея-

тельности и обзора на глобальном уровне. Данный доклад должен включать в 

себя предложение по поводу организации обзоров, проводимых под руковод-

ством государств, в рамках форума под эгидой Экономического и Социального 

Совета, включая рекомендации относительно добровольных общих руководя-

щих принципов представления докладов, пояснять институциональные обя-

занности и предоставлять указания в отношении ежегодных тематик, последо-

вательности тематических обзоров и вариантов периодических обзоров в рам-

ках форума. 

 

 

 B.  Возможные пути для содействия разработке, передаче 

и распространению чистых и экологически безопасных 

технологий  
 

 

14. В 2012 году участники Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию призвали к выявлению путей для внедрения меха-

низма
2
 по содействию технологиям. Этот процесс включал в себя проведение 

восьми семинаров и структурированных диалогов, созванных в 2013 и 2014 го-

дах Председателем Генеральной Ассамблеи, и их рекомендации легли в основу 

обобщающего доклада Генерального секретаря по повестке дня в области 

__________________ 

 
2
  Резолюция 66/288 Генеральной Ассамблеи, приложение, п. 273 
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устойчивого развития на период после 2015 года под названием «Дорога к до-

стойной жизни к 2030 году: искоренение нищеты, преобразование условий 

жизни всех людей и защита планеты» (A/69/700), в котором предлагается со-

здать глобальную онлайн-платформу, опирающуюся на существующие инициа-

тивы и дополняющую их при участии всех соответствующих заинтересован-

ных субъектов (п. 125).  

15. В продолжение предложения Генерального секретаря Департамент по 

экономическим и социальным вопросам Секретариата Организации Объеди-

ненных Наций и Программа Организации Объединенных Наций по окружаю-

щей среде (ЮНЕП) в конце 2014 года создали Межучрежденческую рабочую 

группу по механизму содействия развитию технологий.  

16. Деятельность Рабочей группы сосредоточена на следующих направлени-

ях: a) составление схемы существующих инициатив по содействию развитию 

технологий, включая поддержку в выработке политики и укрепление техноло-

гического потенциала и инновационных систем; b) выявление сфер для тесного 

взаимодействия и возможного сотрудничества в рамках системы Организации 

Объединенных Наций по работе, связанной с технологиями; c) выработка ва-

риантов для возможного создания интерактивных учебно -информационного 

центра и платформы по обмену информацией; d) сотрудничество с соответ-

ствующими заинтересованными сторонами по вопросам наращивания потен-

циала в области науки, техники и инновационной деятельности.  

17. В связи с этим участники третьей Международной конференции по фи-

нансированию развития в п. 124 Аддис-Абебской программы действий Конфе-

ренции постановили создать механизм содействия развитию технологий, нача-

ло работы которого будет объявлено на саммите Организации Объединенных 

Наций для принятия повестки дня в области развития на период после 2015 го-

да, что позволит поддержать цели в области устойчивого развития. Данный 

механизм включает в себя: a) многосторонний форум по науке, технике и ин-

новационной деятельности в интересах целей в области устойчивого развития, 

созываемый Председателем Экономического и Социального Совета; b) интер-

активную платформу, выступающую в качестве информационного портала по 

существующим инициативам, механизмам и программам в области науки, тех-

ники и инновационной деятельности; c) межучрежденческую целевую группу 

Организации Объединенных Наций по вопросам науки, техники и инноваци-

онной деятельности в интересах целей в области устойчивого развития, кото-

рая будет содействовать координации, слаженности и сотрудничеству внутри 

системы Организации Объединенных Наций по вопросам, связанным с наукой, 

техникой и инновационной деятельностью, наращивая уровень синергии и эф-

фективности, в особенности в целях укрепления инициатив  по наращиванию 

потенциала. Целевая группа будет также привлекать заинтересованные сторо-

ны, представляющие гражданское общество, частный сектор и научное сооб-

щество. 

18. В рамках Аддис-Абебской программы действий участники Конференции 

также постановили, что резюме работы многостороннего форума будут ис-

пользоваться в ходе заседаний политического форума высокого уровня по 

устойчивому развитию. Темы предстоящего многостороннего форума по во-

просам науки, техники и инновационной деятельности в интересах целей в об-

ласти устойчивого развития будут рассматриваться в рамках политического 

http://undocs.org/ru/A/69/700
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форума высокого уровня по устойчивому развитию с учетом материалов экс-

пертов, представленных целевой группой Организации Объединенных Наций . 

 

 

 C.  Укрепление научно-технического взаимодействия 
 

 

19. Одна из функций политического форума высокого уровня, описанных в 

итоговом документе Конференции Организации Объединенных Наций по 

устойчивому развитию и особо отмеченных в повестке дня на период до 

2030 года, заключается в укреплении научно-технического взаимодействия, в 

частности путем подготовки доклада об устойчивом развитии в мире с учетом 

существующих оценок, а также в повышении эффективности процесса приня-

тия решений, основанного на доказательствах, на всех уровнях (см. резолюцию 

66/288 Генеральной Ассамблеи, приложение, пп.  85 (k) и (l)). 

20. На заседаниях форума в 2014 и 2015 годах рассматривались вопросы, свя-

занные с наукой, в том числе новейшая проблематика. В 2015 году государства -

члены подчеркнули, что форум может способствовать включению тем, связан-

ных с повесткой дня в области развития на период после 2015 года, в програм-

мы исследований ученых по всему миру. Он должен обеспечить платформу для 

научно-технического диалога, освещения тенденций, обсуждения политически 

значимого анализа и практической реализации выводов, сделанных в ходе 

научно-политических дебатов, способствуя тем самым формированию повест-

ки дня. Задача такой платформы предусматривает обеспечение взаимодействия 

между лицами, ответственными за разработку политики, научными сообще-

ствами и гражданским обществом. Для этого диалога большое значение имеют 

не только «западная наука», но и традиционные знания и различные точки зре-

ния. 

21. Государства-члены также ожидают, что форум позволит выявить и обсу-

дить новые возникающие вопросы. В ходе дискуссии были выявлены многие 

из таких вопросов и серьезных вызовов. Необходимо, чтобы лица, ответствен-

ные за разработку политики, получали научную информацию, связанную с но-

вейшими вопросами, в более систематической форме. В докладе  об устойчи-

вом развитии в мире форуму будет представлен краткий анализ новейших во-

просов и глобальных вызовов.  

22. При подготовке форума 2015 года Секретариат составил доклад об устой-

чивом развитии в мире
3
 за 2015 год в целях содействия дискуссии, посвящен-

ной научно-политическому взаимодействию.
 
 

23. Для подготовки данного доклада была использована обширная информа-

ция, предоставленная системой Организации Объединенных Наций, учеными, 

правительственными служащими и заинтересованными сторонами. В работе 

над докладом приняли участие более 500 независимых ученых и экспертов из 

многих структур и аффилированных организаций Организации Объединенных 

Наций из всех регионов. Мероприятие по краудсорсингу проводилось на шести 

официальных языках Организации Объединенных  Наций, было представлено 

__________________ 

 
3
  Доступно на 

https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/1758GSDR%202015%20Advance%2

0Unedited%20Version.pdf 

https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/1758GSDR%202015%20Advance%20Unedited%20Version.pdf
https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/1758GSDR%202015%20Advance%20Unedited%20Version.pdf
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около 187 научных сводок. Ряд этих сводок по итогам общественного обзора 

были включены в доклад. 

24. Цель доклада заключается в изложении ряда научных точек зрения и 

представлении актуальных, но не прескриптивных рекомендаций в отношении 

политики. В нем содержатся конкретные предложения относительно укрепле-

ния научно-политической составляющей форума. В докладе рассматриваются 

цели в области устойчивого развития в качестве некой взаимосвязанной систе-

мы и анализируется то, насколько они связаны друг с другом в рамках соответ-

ствующих задач, а также описывается, как прогресс в достижении одной цели 

влияет на прогресс в достижении остальных. Подобная комплексная оценка 

целей в области устойчивого развития и повестки дня на период до 2030  года 

могут стать стандартной характеристикой будущих докладов об устойчивом 

развитии в мире. В докладе имеются главы, в которых наглядно демонстриру-

ются многочисленные взаимосвязи между целями в области устойчивого раз-

вития. В докладе содержится обзор научных выводов по ряду наиболее острых 

вопросов в области устойчивого развития, включая океаны, моря, морские ре-

сурсы и благополучие людей; сквозной вопрос снижения риска бедствий; ин-

дустриализацию и ее связь с устойчивым потреблением и производством; ин-

новационные методы использования больших данных в Африке. В главе 6 

освещается состояние научно-политического взаимодействия в странах, нахо-

дящихся в особой ситуации. В докладе также с различных точек зрения анали-

зируются возникающие вопросы. 

25. Доклад об устойчивом развитии в мире обсуждался на форуме. Государ-

ства-члены подчеркнули, что сведения из доклада должны использоваться для 

межправительственных дискуссий и быть четко связаны с осуществлением, 

контролем и обзором целей в области устойчивого развития, акцентируя вни-

мание, в частности, на взаимосвязи целей и выявляя возникающие вопросы. 

Тематические главы могут быть соотнесены с повесткой дня политического 

форума высокого уровня.  

26. Государства-члены приветствовали издание доклада об устойчивом раз-

витии в мире за 2015 год, отметив необходимость продолжить подготовку та-

ких докладов в сотрудничестве со всеми соответствующими организациями 

Организации Объединенных Наций с использованием источников, подверг-

шихся коллегиальным обзорам, и не допуская дублирования содержания дру-

гих докладов. 

27. Что касается регулярности подготовки докладов, то некоторые государ-

ства-члены заявили о предпочтительности ежегодных публикаций, в то время 

как остальные высказались за публикацию раз в четыре года, с тем чтобы при-

урочить ее к заседанию форума под эгидой Генеральной Ассамблеи. Рассмат-

ривались также сочетания возможных периодов публикации.  

28. Затем в рамках повестки дня на период до 2030 года, которая будет рас-

смотрена на саммите Организации Объединенных Наций для принятия повест-

ки дня в области развития на период после 2015 года, председателю Экономи-

ческого и Социального Совета было предложено провести процедуру консуль-

таций по вопросу охвата, методологии и регулярности публикаций доклада, а 

также его связи с докладом о ходе работы по осуществлению целей в области 

устойчивого развития, итоги которой должны быть отражены в декларации 

министров форума за 2016 год (п. 83). 
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 D.  Устойчивое потребление и производство 
 

 

29. В п. 226 итогового документа Конференции Организации Объединенных 

Наций по устойчивому развитию была принята десятилетняя стратегия дей-

ствий по переходу к использованию рациональных моделей потребления и 

производства (A/CONF.216/5, приложение). В своей резолюции 69/214 Гене-

ральная Ассамблея постановила, что совет десятилетней стратегии действий и 

ее секретариат должны представлять доклады форуму высокого уровня при 

посредстве Экономического и Социального Совета.  Доклад о ходе работ по де-

сятилетней стратегии действий за 2015 год содержался в записке Генерального 

секретаря от 31 марта 2015 года (E/2015/56).  

30. В рамках заседания политического форума высокого уровня 2015 года, 

проводившегося под эгидой Экономического и Социального Совета, был орга-

низован интерактивный диалог по вопросам устойчивого потребления и про-

изводства, включавший в себя представление доклада председателем совета 

десятилетней стратегии действий. Государства-члены подчеркнули, что устой-

чивое потребление и производство представляют собой неотъемлемую и все-

объемлющую тему рамочной программы целей в области устойчивого разви-

тия, которая находит свое отражение в политике и программах, уделяющих все 

большее внимание вопросам устойчивого потребления и производства. Было 

признано, что устойчивое потребление и производство требуют государствен-

ной поддержки и должны быть включены в системы бюджета и планирования. 

Граждане должны принимать участие в содействии изменениям ценностей и 

моделей поведения. Участие частного сектора, особенно малых и средних 

предприятий, было признано важнейшим условием успеха. Государства -члены 

признают прогресс, достигнутый в осуществлении десятилетней стратегии 

действий, и отмечают, что она должна в полной мере использоваться в качестве 

глобального механизма содействия устойчивому потреблению и производству. 

Полезной инициативой была признана платформа устойчивого потребления и 

производства для малых островных развивающихся государств, подготовлен-

ная в рамках данной стратегии. Ключевая роль, которая отводится форуму в 

будущем, заключается в осуществлении руководящих функций и выработке 

стратегических указаний для десятилетней стратегии действий.  

 

 

 E.  Региональные форумы по устойчивому развитию  
 

 

31. Для того чтобы политический форум высокого уровня мог в полной мере 

выполнять свой мандат, необходимо пространство для отражения социального 

компонента устойчивого развития. Генеральная Ассамблея поручила регио-

нальным комиссиям принять участие в работе форума, в том числе путем про-

ведения ежегодных региональных заседаний. Деятельность региональных ко-

миссий и их вспомогательных органов — это важный фактор, благодаря кото-

рому общее мнение и точки зрения регионов могут быть услышаны на гло-

бальном уровне. Они также могут сыграть очень важную роль в установлении 

эффективной связи между национальным и глобальным уровнями осуществле-

ния, контроля и обзора повестки дня на период до 2030 года, так как обладают 

способностью обеспечивать участие широкого спектра заинтересованных сто-

рон. 

http://undocs.org/ru/A/CONF.216/5
http://undocs.org/ru/E/2015/56
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32. С момента проведения Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию члены региональных комиссий создали региональ-

ные форумы по устойчивому развитию в трех регионах
4
. Региональный форум 

также проводился Экономической комиссией для  Латинской Америки и Кариб-

ского бассейна (ЭКЛАК), и в настоящее время в ЭКЛАК ведется обсуждение 

будущих условий. Региональные форумы являются многосторонними плат-

формами и представляют важный шаг в дальнейшем содействии выражению 

региональных позиций по поводу осуществления, контроля и обзора повестки 

дня в области устойчивого развития на период до 2030 года.  

33. Доклады о втором цикле региональных форумов содержатся в записке 

Секретариата (E/HLPF/2015/3).  

 

 

 F.  Партнерства и добровольные обязательства  
 

 

34. В итоговом документе Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию четко признается, что партнерства и добровольные 

обязательства в поддержку устойчивого развития дополняют политические 

решения. Генеральному секретарю было предложено создать и поддерживать 

всеобъемлющий реестр добровольных инициатив, который будет периодически 

обновляться, а также будет полностью транспарентным и доступным для об-

щественности.  

35. Вскоре после проведения Конференции Секретариат Организации Объ-

единенных Наций начал составление реестра программ по обеспечению усто й-

чивого развития. Реестр, в котором содержится подробное описание всех заре-

гистрированных добровольных инициатив, также облегчает доступ к другим 

реестрам и «рабочим сетям», которые способствуют устойчивому развитию и 

принятию добровольных обязательств по конкретным темам.  К ним относятся 

инициатива «Устойчивая энергетика для всех», Глобальный договор Организа-

ции Объединенных Наций, инициатива «Каждая женщина, каждый ребенок», 

инициатива по вопросу о целостности высшего образования, Сеть по вопросам 

устойчивого транспорта и Сеть по вопросам партнерских связей в интересах 

малых островных развивающихся государств, которая сформировалась в ходе 

подготовки к третьей Международной конференции по малым островным раз-

вивающимся государствам. 

36. Помимо этого, с момента проведения Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по устойчивому развитию Секретариат подготовил три специ-

альных доклада о ходе работ в рамках многосторонних партнерств и добро-

вольных обязательств, направленных на обеспечение устойчивого развития. В 

этих докладах, озаглавленных «Устойчивое развитие в действии», также опре-

деляются тенденции, существующие в этой сфере деятельности
5
. 

__________________ 

 
4
 Регионы Экономической и социальной комиссии для Западной Азии (ЭСКЗА), 

Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана (ЭСКАТО) и 

Экономической комиссии для Африки (ЭКА). Европейская экономическая комиссия (ЕЭК) 

посвятила сессию теме политического форума высокого уровня .  

 
5
  Последний доклад (2015 год) опубликован на 

https://sustainabledevelopment.un.org/sdinaction/ 2015report. 

http://undocs.org/ru/E/HLPF/2015/3
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37. В период развития после 2015 года ожидается, что многосторонние парт-

нерства будут играть все более значимую роль в осуществлении устойчивого 

развития. В цели 17 в области устойчивого развития признается, что многосто-

ронние партнерства являются важными инструментами мобилизации и распро-

странения знаний, опыта, технологий и финансовых ресурсов, необходимых 

для поддержки осуществления целей в области устойчивого развития во всех, 

и особенно — в развивающихся странах.  

38. Участники третьей Международной конференции по малым островным 

развивающимся государствам подчеркнули важность подлинных и прочных 

партнерств. В п. 101 итогового документа, озаглавленного «Программа дей-

ствий по ускоренному развитию малых островных развивающихся государств» 

(«Путь Самоа»)
6
, участники Конференции просили Генерального секретаря в 

рамках консультаций с государствами-членами представить рекомендации (в 

том числе путем использования существующих межправительственных меха-

низмов) в отношении рамочной программы партнерства для контроля и обес-

печения полного выполнения обещаний и обязательств на основе партнерских 

связей в интересах малых островных развивающихся государств. 25 июня 

Мальдивские Острова, выступая в качестве председателя Альянса малых ост-

ровных государств, провели совместно с Департаментом по социальным и эко-

номическим вопросам Секретариата специальное мероприятие, посвященное 

партнерствам малых островных развивающихся государств. Государства -члены 

и структуры Организации Объединенных Наций представили доклады о парт-

нерствах малых островных развивающихся государств и подчеркнули, что для 

проведения надежного обзора и последующей деятельности по развитию парт-

нерств необходимо обеспечить сбор и анализ данных. В своей резолюции 

69/217 Генеральная Ассамблея представила дополнительные указания относи-

тельно рамочной программы партнерства, подчеркнув, что такая программа 

должна носить открытый характер и адаптироваться к приоритетам и реалиям 

малых островных развивающихся государств, а также согласовываться с дру-

гими соответствующими процессами и механизмами в целях содействия эф-

фективному и действенному осуществлению последующей деятельности по 

развитию существующих партнерств и поощрению формирования новых под-

линных и прочных партнерских отношений в интересах устойчивого развит ия 

малых островных развивающихся государств. Генеральный секретарь предста-

вил для первоначального рассмотрения соответствующие рекомендации в от-

ношении рамочной программы с учетом ответов, полученных в ходе обследо-

ваний, и комментариев, внесенных в рамках диалога по партнерствам малых 

островных развивающихся государств, состоявшегося накануне политического 

форума высокого уровня. К ним относились следующие рекомендации: a) со-

здать неформальную группу, такую как «Друзья МОРАГ», для поддержки по-

следующей деятельности по развитию существующих партнерств малых раз-

вивающихся островных государств, а также поощрения и агитации в пользу 

создания новых партнерств; b) организовать на ежегодной основе неформаль-

ный и многосторонний диалог партнерств малых островных развивающихся 

государств, ориентированный на практические действия и получение конкрет-

ных результатов, который будет продолжаться полдня или целый день, в рам-

ках имеющихся ресурсов, и проводиться на полях заседаний форума под эги-

дой Экономического и Социального Совета; c) организовать региональные 

__________________ 

 
6
  Резолюция 69/15 Генеральной Ассамблеи, приложение. 
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многосторонние диалоги партнерств малых островных развивающихся госу-

дарств при посредстве существующих форумов, а именно региональных ко-

миссий (ЭСКАТО, ЭКЛАК и ЭКА), в тесном сотрудничестве с малыми остров-

ными развивающимися государствами и партнерами; d) поощрять проведение 

национальных многосторонних диалогов партнерств малых островных разви-

вающихся государств; e) разработать стандартный механизм по подготовке от-

четности для составления докладов о ходе работ в рамках  партнерств; f) про-

должить поддержание и дальнейшую разработку платформы действий для ма-

лых островных развивающихся государств.  

39. В соответствии с поручением программы «Путь Самоа» Департамент по 

социальным и экономическим вопросам разработал Платформу действий для 

малых островных развивающихся государств, которая объединяет все партнер-

ства, возникшие благодаря Конференции. Она также включает в себя матрицу 

осуществления Организации Объединенных Наций, то есть инструмент, кото-

рый сосредоточен на направлениях работы структур Организации Объединен-

ных Наций и позволяет определить сопутствующую основную ответственность 

за существующие и новые партнерства и связи с ними.  

 

 

 G.  Основные группы и другие заинтересованные стороны 
 

 

40. Процесс, основанный на опыте Конференции Организации Объединен-

ных Наций по устойчивому развитию  и Рабочей группы открытого состава по 

целям в области устойчивого развития и направленный на уточнение повестки 

дня в области развития на период после 2015 года, охарактеризовался беспр е-

цедентной открытостью и участием гражданского общества .  

41. Политический форум высокого уровня призван продолжать реализацию 

данного всеобъемлющего и репрезентативного подхода. Данные смелые поло-

жения изложены в резолюции 67/290 Генеральной Ассамблеи об участии ос-

новных групп и прочих заинтересованных сторон в работе форума. Опыт Ко-

миссии по устойчивому развитию по привлечению к работе девяти основных 

групп способствовал расширению участия различных субъектов, групп и сетей 

гражданского общества в переговорах, посвященных повестке дня в области 

развития на период после 2015 года.  

42. В соответствии с предписанием Генеральной Ассамблеи, содержащимся в 

резолюции 67/290, основные группы и другие заинтересованные лица предст а-

вили дискуссионные документы для заседания политического форума высокого 

уровня 2015 года по тематике форума (E/HLPF/2015/2). Основные группы и 

прочие заинтересованные стороны также создали неформальную рабочую 

группу открытого состава для координации подготовки к форуму, включая вы-

бор ведущих участников дискуссии и других докладчиков на различных сесси-

ях.  

43. В июне 2015 года рабочая группа также провела семинар, посвященный 

изучению новых координационных структур и форм сотрудничества среди ос-

новных групп и других заинтересованных сторон, отвечающих потребностям 

политического форума высокого уровня и поддерживающих его работу с раз-

ных точек зрения.  

 

 

http://undocs.org/ru/E/HLPF/2015/2
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 III.  Выдвижение на первый план трех компонентов 
устойчивого развития в рамках системы Организации 
Объединенных Наций  
 

 

44. Участники Конференции Организации Объединенных Наций по устойчи-

вому развитию призывают к дальнейшему выдвижению на передний план трех 

компонентов устойчивого развития посредством системы Организации Объ-

единенных Наций и просят Генерального секретаря представить Генеральной 

Ассамблее доклад о ходе работы в этой сфере при посредстве Экономического 

и Социального Совета.  

45. Третий доклад Генерального секретаря по данной теме (A/70/75–

E/2015/55) был опубликован 30 марта 2015 года. В этом докладе, в основу ко-

торого легли выводы, содержавшиеся в двух предыдущих докладах (A/68/79-

E/2013/69 и A/69/79-E/2014/66), описывается, каким образом новые цели в об-

ласти устойчивого развития могут стать новым стимулом для сотрудничества и 

выдвижения устойчивого развития на передний план в рамках системы Орга-

низации Объединенных Наций. В докладе уделяется особое внимание страте-

гическим планам как ключевым инструментам актуализации комплексных 

подходов в различных структурах. В нем рассматриваются возможности для 

усиления роли существующих подразделений по оценке, основанной на име-

ющихся данных, в анализе прогресса применительно к повестке дня в области 

развития на период после 2015 года. 

46. В докладе анализируются усилия межучрежденческих координационных 

механизмов по поддержке государств-членов при помощи согласованной и 

комплексной концепции, как, например, в случае сессий Рабочей группы от-

крытого состава по целям в области устойчивого развития. Влияние повестки 

дня в области развития на период после 2015 года и целей в области устойчи-

вого развития уже ощущается внутри всей системы  Организации Объединен-

ных Наций. В то же время Организации Объединенных Наций необходимо 

продолжить наращивать свои усилия для обеспечения поддержки на страновом 

уровне, помогать государствам осуществлять новую повестку дня в области 

развития на национальном уровне и проводить обзор прогресса на всех уров-

нях. В докладе говорится о продолжающихся усилиях системы Организации 

Объединенных Наций по адаптации своих способов ведения работы, а также  

анализируется роль всеобъемлющего периодического обзора за четырехлетний 

период и необходимость учитывать опыт последующей деятельности по ито-

гам осуществления целей в области развития, сформулированных в Деклара-

ции тысячелетия. 

47. В докладе рекомендуется, чтобы Генеральный секретарь составил схему 

поддержки, оказываемой системой Организации Объединенных Наций целям в 

области устойчивого развития, в качестве элемента нового всеобъемлющего 

периодического обзора за четырехлетний период, и произвел сбор мнений 

стран — участниц программы относительно того, насколько эффективной яв-

ляется поддержка, оказываемая этим странам Организацией Объединенных 

Наций в разработке комплексных стратегий и создании учреждений для до-

стижения целей в области устойчивого развития. В докладе также рекоменду-

ется, чтобы система Организации Объединенных Наций и ее руководящие ор-

ганы оценили, насколько сбалансированным является соотношение экономиче-

http://undocs.org/ru/A/70/75–E/2015/55
http://undocs.org/ru/A/70/75–E/2015/55
http://undocs.org/ru/A/68/79
http://undocs.org/ru/A/68/79
http://undocs.org/ru/A/69/79
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ских, социальных и экологических вопросов в их работе, привели свои страте-

гические планы в соответствие с целями в области устойчивого развития и по-

весткой дня в области развития на период после 2015 года и преодолели раз-

общенность в своей работе. Важно также, чтобы система Организации Объ-

единенных Наций осуществила рамочную программу по содействию экологи-

ческой и социальной устойчивости в системе Организации Объединенных 

Наций, разработанную Группой по рациональному природопользованию. Для 

поддержки работы политического форума высокого уровня и других межпра-

вительственных платформ необходимы инновационные межучрежденческие 

соглашения, учитывающие опыт и подход группы технической поддержки, 

оказывающей помощь рабочей группе открытого состава  по целям в области 

устойчивого развития.  

 

 

 IV. Подготовка политического форума высокого уровня 
на период после 2015 года: очередные шаги  
 

 

48. Если судить по дебатам, которые происходили в рамках политического 

форума высокого уровня в текущем году, то очевидно, что заседание форума 

2019 года, которое пройдет под эгидой Генеральной Ассамблеи, должно будет 

стать эпохальным событием. Для получения такого результата ежегодные засе-

дания форума, проходящие под эгидой Экономического и Социального Совета 

в период с 2016 по 2019 годы, потребуют проведения: a) всеобъемлющих, эф-

фективных и инклюзивных обзоров отдельных целей в области устойчивого 

развития или сопутствующих сквозных тем, с тем чтобы обеспечить обзор всех 

целей в течение четырехгодичного цикла; b) национальных добровольных об-

зоров осуществления всей повестки дня, наряду с содействием осуществле-

нию, предоставлением политических указаний и рекомендаций высокого уров-

ня, наращивания научно-политического взаимодействия, решения новых во-

просов и выполнения прочих функций. Огромное значение будет иметь подго-

товка эффективного и инновационного доклада об устойчивом развитии в ми-

ре. 

49. Идеи, озвученные участниками заседания политического форума высоко-

го уровня 2015 года, о подготовке форума к выполнению его функций после 

2015 года, представляют собой полезное дополнение к рекомендациям, кото-

рые будут изложены в итоговом документе саммита Организации Объединен-

ных Наций для принятия повестки дня в области развития на период после 

2015 года.  

50. В то же время для полноценного выполнения форумом своего мандата 

необходимо, чтобы государства-члены в краткосрочной и среднесрочной пер-

спективе приняли ряд важных мер. На заседании форума некоторые государ-

ства-члены внесли предложение о необходимости доработать программу дей-

ствий, сосредоточившись на методах подготовки к заседанию форума 2016 го-

да и реализации концепции форума. Данная программа действий также была 

подготовлена в соответствии с предписаниями повестки дня на период до 2030 

года. В настоящей главе представлены некоторые идеи по данной теме, вклю-

чая идеи, выдвинутые участниками форума.  
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  Расширение прав и возможностей форума для предоставления 

политических указаний высокого уровня  
 

51. Создание политического форума высокого уровня — это ответная мера, 

продиктованная необходимостью вывести дискуссии по поводу устойчивого 

развития внутри Организации Объединенных Наций на самый высокий уро-

вень. Принятие повестки дня на период до 2030 года, сосредоточенной на 

устойчивом развитии, делает эту необходимость более актуальной. Следова-

тельно, в дальнейшем крайне важно обеспечить выполнение политическим 

форумом высокого уровня своей задачи, которая заключается в предоставлении 

политических указаний и рекомендаций высокого уровня в отношении устой-

чивого развития.  

 

  Определение тематик и программы работы  
 

52. Во время заседания форума 2015 года государства-члены заявили, что во-

просы, представляющие интерес для всех стран, должны рассматриваться 

непосредственно в программе форума.  

53. В ближайшие несколько лет форуму потребуется дать дополнительные 

пояснения относительно функционирования механизма обзоров и определить 

его методы работы. В связи с этим: 

 • для получения полного и глубокого представления о прогрессе в дости-

жении всех 17 целей в области устойчивого развития в рамках четырех-

летнего цикла форума, в каждый конкретный год будет проводиться обзор 

подгруппы целей в области устойчивого развития при помощи различных 

межправительственных тематических платформ и с использованием инте-

грационного потенциала целей. Обзор целей может проводиться в соот-

ветствии с их порядковой последовательностью (например, проведение 

обзора четырех целей в год, за исключением цели 17, обзор которой про-

водится ежегодно); 

 • подходы, основанные на учете взаимосвязей, потребуют глубинного ана-

лиза взаимосвязей между целями в области устойчивого развития в рам-

ках той или иной подгруппы и изучения состояния научных знаний по 

тем или иным связям (см. главу 3 доклада об устойчивом развитии в мире 

за 2015 год). В свою очередь, существует возможность выбора тем для 

освещения вопросов, которые требуют рассмотрения в рамках междуна-

родной повестки дня (например, города в 2016 году); причем для обеспе-

чения максимальной эффективности блоки вопросов должны носить гиб-

кий характер (ad hoc) (например, при рассмотрении «игнорируемых» во-

просов, о которых упоминали некоторые страны в ходе заседания фору-

ма). К примеру, должно возникнуть множество интересных взаимосвязей, 

сосредоточенных на городах. Проблема в реализации данного подхода 

связана с тем, что выявлением и утверждением темы занимаются государ-

ства-члены, и в результате у соответствующих межправительственных 

платформ, функциональных комиссий Экономического и Социального 

Совета и других форумов остается очень мало времени для полноценной 

подготовки своего участия в этих дебатах;  

 • сквозные вопросы повлекут за собой анализ определенной темы приме-

нительно ко всей системе целей в области устойчивого развития 
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(см. главу 4 доклада об устойчивом развитии в мире за 2015 год, в кото-

рой такой анализ проводился по теме снижения риска бедствий). Этот 

подход может быть применен к такой проблеме, как, например, миграция, 

которая упоминалась в связи с этим в ходе заседания форума 2015 года. В 

этом случае комплексный тематический обзор целей в области устойчиво-

го развития должен будет проводиться отдельно;  

 • один из вариантов такого подхода повлечет за собой «системное изучение 

сферы применения одной цели в области устойчивого развития», которое 

предполагает системной рассмотрение одной цели и связанных с ней во-

просов. В частности, этот подход может также быть применен к «старым» 

целям в области устойчивого развития (образование, здравоохранение и т. 

д.), которые являлись компонентами целей в области развития, сформули-

рованных в Декларации тысячелетия, для того чтобы предложить новый 

взгляд на рассматриваемые темы. Этот подход позволит выявить пробелы 

в научном охвате некоторых из связей между целями в области устойчи-

вого развития, а также в охвате этих связей на уровне системы Организа-

ции Объединенных Наций. 

В случае каждого из вышеперечисленных вариантов подготовительная доку-

ментация может включать в себя одну главу из доклада об устойчивом разви-

тии во всем мире за соответствующий год. Получить дополнительные сведения 

можно за счет подготовки адресных документов (или глав доклада), в которых 

данная тема будет рассматриваться с точки зрения «возникающих вопросов», 

«стран, находящихся в особой ситуации», «научно-политического взаимодей-

ствия», «сценариев и моделирования устойчивого развития» и «критического 

анализа инновационных подходов к данным». Таким образом, доклад может 

помочь провести всеобъемлющий обзор актуальных вопросов и создать пред-

посылки для перспективных дискуссий, которые позволят объединить точки 

зрения различных групп стран.  

Данный форум должен выработать двуединый подход и выявлять интересую-

щие темы заранее, за три-четыре года, что позволит провести серьезную под-

готовительную работу и обеспечить пространство для урегулирования наибо-

лее острых возникающих вопросов.  

54. Необходимо, чтобы тема заседания политического форума в 2016 году, 

проходящего под эгидой Экономического и Социального Совета, а также,  в 

идеале, темы заседаний 2017, 2018 и 2019 годов, были утверждены государ-

ствами-членами как можно скорее, чтобы выделить время на подготовку и со-

здать условия для полноценного участия всех заинтересованных сторон.  

55. Форуму также необходимо обсудить конкретные меры решения новых и 

возникающих вопросов. Несколько возможных вариантов по данной теме 

предлагаются в изданиях доклада об устойчивом развитии в мире за 2014 и 

2015 годы. 

 

  Повышение качества методов работы форума  
 

56. На заседании форума несколько государств-членов заявили, что процесс 

подготовки к форуму должен происходить при полном участии всех госу-

дарств-членов и носить всеобъемлющий и транспарентный характер. Это по-

требует широкой ответственности за программу, заседание и итоги форума. 
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Некоторые считают, что существует необходимость в разработке надлежащих 

механизмов.  

 

  Обзор и последующая деятельность по итогам основных саммитов 

и конференций по устойчивому развитию  
 

57. Несмотря на свой всеобъемлющий характер, цели в области устойчивого 

развития не охватывают все обязательства по устойчивому развитию, принятые 

в ходе Конференции Организации Объединенных Наций по устойчивому раз-

витию и других крупных международных конференций по различным компо-

нентам устойчивого развития. Например, в целях в области устойчивого разви-

тия нет четкого упоминания о вопросе добычи полезных ископаемых, который 

рассматривается в итоговом документе  Конференции Организации Объединен-

ных Наций по устойчивому развитию (пп. 227 и 228). Государствам-членам бу-

дет необходимо представить указания относительно наиболее эффективных 

способов освещения подобных вопросов, опираясь при этом на рамочную про-

грамму повестки дня на период до 2030 года и присущую ей согласованность 

тематик. 

58. Что касается конкретных областей реализации целей в области устойчи-

вого развития, то в итоговом документе Конференции Организации Объеди-

ненных Наций по устойчивому развитию содержатся полезные указания отно-

сительно конкретных мер, которые необходимо предпринять для выполнения 

тех или иных задач и цели в широком ее понимании. Например, в отношении 

цели 2 в области устойчивого развития «Ликвидация голода, обеспечение пр о-

довольственной безопасности и улучшение питания и содействие устойчивому 

развитию сельского хозяйства», в которой указаны сроки исполнения задач, в 

главе итогового документа Конференции Организации Объединенных Наций 

по устойчивому развитию, посвященной продовольственной безопасности и 

устойчивому сельскому хозяйству и питанию, приводится ряд конкретных мер, 

которые в случае их реализации будут способствовать осуществлению цели. 

Другие подробные программные указания будут представлены в рамках экс-

пертного анализа, касающегося тематических платформ, связанных с целями.  

59. Схожим образом, конкретные меры, способные стать источником ценных 

рекомендаций по осуществлению целей в области устойчивого развития, со-

держатся в программе «Путь Самоа», Венской программе действий для разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, на десятилетие 2014–2024 годов 

и Программе действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011–

2020 годов, принятой в ходе четвертой Конференции Организации Объединен-

ных Наций по наименее развитым странам, состоявшейся в Стамбуле в мае 

2011 года, что отражено в главе 6 доклада об устойчивом развитии в мире.  

60. До принятия повестки дня на период до 2030 года Генеральная Ассамблея 

постановила, что форум должен в числе прочего осуществлять контроль и об-

зор прогресса в осуществлении обязательств по устойчивому развитию, приня-

тых в ходе крупных конференций и встреч на высшем уровне Организации 

Объединенных Наций в экономической, социальной и экологической областях, 

а также их соответствующих способов осуществления (резолюция  67/290 Ге-

неральной Ассамблеи, п. 7(d)). Ожидается, что тщательный и адресный обзор 

утвержденной повестки дня на период до 2030 года в рамках форума, учиты-

вающий подробные обзоры, проводившиеся другими межправительственными 
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органами и платформами, включая Экономический и Социальный Совет и Ас-

самблею, станет существенным вкладом в выполнение данного конкретного 

мандата. В то же время, у форума имеется ряд других мандатов, один из кото-

рых заключается в надлежащем рассмотрении новых и возникающих вызовов в 

области устойчивого развития.  

 

  Конкретные меры по подготовке последующей деятельности и обзоров  
 

61. Форум будет играть решающую роль в контроле прогресса в осуществле-

нии новой повестки дня. При этом форум должен учитывать опыт, полученный 

существующими механизмами обзора. 

62. Как уже отмечалось выше, в повестке дня в области устойчивого развития 

на период до 2030 года, которая будет принята для рассмотрения Генеральной 

Ассамблеей на саммите в сентябре 2015 года, Генеральному секретарю пору-

чается в рамках консультаций с государствами-членами подготовить доклад, 

который будет представлен на рассмотрение семидесятой сессии Генеральной 

Ассамблеи в рамках подготовки заседания политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию 2016 года и будет перечислять основные вехи 

создания слаженных, эффективных и всеобъемлющих механизмов последую-

щей деятельности и обзора на глобальном уровне. Данный доклад должен 

включать в себя предложение по поводу организации обзоров, проводимых под 

руководством государств, в рамках форума под эгидой Экономического и Со-

циального Совета, в том числе рекомендации относительно  добровольных об-

щих руководящих принципов представления докладов. Он должен пояснять 

институциональные обязанности и предоставлять указания в отношении еже-

годных тематик, последовательности тематических обзоров и вариантов пери-

одических обзоров в рамках форума. 

63. Что касается тематических обзоров, то, как показывает в доклад об 

устойчивом развитии в мире, может быть полезно регулярно отражать в тема-

тических обзорах различные точки зрения, в том числе по поводу возникаю-

щих вопросов, стран, находящихся в особой ситуации, стран со средним уров-

нем дохода и региональных перспектив, научно-политического взаимодей-

ствия, данных, полученных в рамках сценариев и моделирования устойчивого 

развития, и критического анализа инновационных подходов к данным. Таким 

образом, доклад может быть использован для проведения всеобъемлющего об-

зора актуальных вопросов и может создать предпосылки для перспективных 

дискуссий, которые позволят объединить самые современные научные данные, 

знания и выводы, полученным опытным путем.  

 

  Выявление конкретных путей для укрепления научно-политического 

взаимодействия  
 

64. Форуму необходимо дополнительно обсудить свои планы по укреплению 

научно-технического взаимодействия в соответствии со своим мандатом. В 

главе 1 доклада об устойчивом развитии в мире за 2015 год содержится по-

дробный набор вариантов и возможных мер по данному вопросу. Таким обра-

зом, он может успешно послужить в качестве отправной точки для размышле-

ний по данному вопросу. В ходе заседания форума также появился ряд идей по  

данной теме. 
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  Предоставление политическому форуму высокого уровня надлежащей 

поддержки  
 

65. Необходимо укреплять возможности форума для того, чтобы он мог 

надлежащим образом выполнять свои задачи. Для успешного выполнения всех 

своих масштабных задач форуму потребуется сильный, эффективный и обла-

дающий всем необходимым инструментарием секретариат.  

66. Во время заседания форума в 2015 году некоторые государства-члены за-

явили, что форум нуждается в надлежащем объеме ресурсов. В декабре 2015 

года государства-члены утвердят регулярный бюджет Организации Объеди-

ненных Наций на 2016–2017 годы. Необходимо принять вышеуказанную реко-

мендацию к сведению.  

 

 

 V. Выводы и рекомендации  
 

 

67. В рамках последующей деятельности по итогам Конференции  Организа-

ции Объединенных Наций по устойчивому развитию был достигнут опреде-

ленный прогресс, особенно в отношении определения повестки дня в области 

развития на период после 2015 года и роли форума. В повестке в области 

устойчивого развития на период до 2030 года, подлежащей рассмотрению Ге-

неральной Ассамблеи на саммите Организации Объединенных Наций для пр и-

нятия повестки дня в области развития на период после 2015 года, который со-

стоится в сентябре 2015 года, в целях решения данного вопроса председателю 

Экономического и Социального Совета поручается провести консультации в 

отношении доклада об устойчивом развитии в мире, а Генеральному секрета-

рю — подготовить доклад, о котором говорится выше.  

68. Помимо этого, в ходе своей семидесятой сессии Генеральная Ассамблея 

может рассмотреть возможность: 

 a) предложить государствам-членам и другим заинтересованным сто-

ронам принять всестороннее участие в работе форума и оказывать ему под-

держку по мере того, как он готовится к выполнению в полном объеме своей 

задачи в 2016 году и обеспечению политического лидерства, руководства и вы-

несения рекомендаций по вопросам устойчивого развития;  

 b) призвать государства-члены и другие заинтересованные стороны 

обеспечить такое участие в работе форума, которое повысит уровень интегра-

ции всех трех компонентов устойчивого развития за счет активного и всеобъ-

емлющего вовлечения сообществ по разработке экономической, социальной и 

экологической политики; 

 c) поручить председателю Экономического и Социального Совета 

начать в рамках форума неформальный процесс, призванный определить то, 

каким образом форум сможет не только выступать в качестве центрального ор-

гана по последующей деятельности в отношении целей в области устойчивого 

развития, но также укреплять и поддерживать межправительственные плат-

формы, связанные с итоговыми результатами основных конференций Органи-

зации Объединенных Наций по устойчивому развитию, включая  Конференцию 

Организации Объединенных Наций по устойчивому развитию, «Путь Самоа» и 

Программу действий для наименее развитых стран на десятилетие 2011–
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2020 годов, в соответствии со своим мандатом. Подобные обсуждения могут 

продолжиться в течение первой недели заседаний форума в 2016 году;  

 d) принять решение о том, что в национальных обзорах осуществления, 

проводимых форумом в 2016 году, основное внимание будет уделяться тому, 

каким образом страны будут осуществлять переход к целям в области устойч и-

вого развития и готовиться к их осуществлению;  

 e) согласовать тему заседания форума в 2016 году под эгидой Эконо-

мического и Социального Совета, а также, по возможности, его программу ра-

боты на период до 2019 года, в котором заседание форума будет проходить под 

эгидой Генеральной Ассамблеи. В качестве альтернативного варианта Гене-

ральная Ассамблея может поручить председателю Совета определить тему пу-

тем проведения широких консультаций;  

 f) поручить председателю Экономического и Социального Совета при-

нять необходимые транспарентные и всеобъемлющие меры по подготовке за-

седания форума, привлекая к этому процессу все государства -члены, основные 

группы и другие заинтересованные стороны. Генеральная Ассамблея может 

также рассмотреть возможность поручить председателю Экономического и 

Социального Совета представление предложений форуму на заседании 2016 

года относительно возможной институционализации подготовительного про-

цесса в будущем и обеспечения его надежности и эффективности на всех 

уровнях при поддержке мощных межучрежденческих процессов  Организации 

Объединенных Наций; 

 g) призвать систему Организации Объединенных Наций осуществлять 

дальнейшие усилия, направленные на учет экономического, социального и 

экологического компонентов устойчивого развития в своей работе, в том числе 

путем проведения обзоров поддержки, оказываемой системой Организации 

Объединенных Наций, повестке дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, и поручить Генеральному секретарю представить форуму, Эко-

номическому и Социальному Совету и Генеральной Ассамблее в ходе ее семь-

десят-первой сессии доклад об этих усилиях в рамках своего доклада об актуа-

лизации устойчивого развития в работе системы Организации Объединенных 

Наций;  

 h) поручить Экономическому и Социальному Совету принять решение 

относительно того, каким образом работа его различных сегментов и вспомо-

гательных органов сможет внести наибольший вклад в поощрение и  реализа-

цию прогресса в отношении целей в области устойчивого развития, в особен-

ности в рамках форума; 

 i) провести обзор собственной повестки дня и методов работы таким 

образом, чтобы в его работе были отражены вопрос устойчивого развития и 

повестка дня в области устойчивого развития на период до 2030 года.  

 

 


